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A Sicherheitshinweise

Dieses Geriét entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen fiir Elektrogerate
und ist funkentstort.

Der Kaltekreislauf ist auf Dichtheit gepriift.

Zu dieser Anleitung

Lesen und befolgen Sie die Gebrauchs-
und Montageanleitung. Sie enthalten
wichtige Informationen lber Aufstellen,
Gebrauch und Wartung des Gerits.

Der Hersteller haftet nicht, wenn Sie die

Hinweise und Warnungen der Gebrauchs-

und Montageanleitung missachten.

Bewahren Sie alle Unterlagen fiir spateren
Gebrauch und fiir nachfolgende Besitzer

auf.

Explosionsgefahr

Nie elektrische Geréte innerhalb des

Gerits verwenden (z. B. Heizgerate oder

elektrische Eisbereiter).

Keine Produkte mit brennbaren Treibgasen

(z. B. Spraydosen) und keine explosiven
Stoffe im Gerat lagern.

Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagern.

Abgesehen von den Herstellerangaben

keine zusatzlichen MaBnahmen ergreifen,

um die Abtauung zu beschleunigen.

Sicherheitshinweise de

Stromschlaggefahr

UnsachgemaBe Installationen und Reparaturen
konnen den Benutzer erheblich gefahrden.

Beim Aufstellen des Gerits darauf achten,
dass die Netzanschlussleitung nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird.

Bei beschédigter Netzanschlussleitung:
Geriét sofort vom Netz trennen.

Keine Mehrfachsteckdosen,
Verlangerungskabel oder Adapter
verwenden.

Gerat nur vom Hersteller, Kundendienst
oder einer dhnlich qualifizierten Person
reparieren lassen.

Nur Originalteile des Herstellers
verwenden.

Bei diesen Teilen gewahrleistet der
Hersteller, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfiillen.

Verbrennungsgefahr durch Kalte

Nie Gefriergut sofort - nachdem es aus
dem Gefrierfach genommen wurde - in
den Mund nehmen.

Langeren Kontakt der Haut mit Gefriergut,
Eis und den Rohren im Gefrierfach
vermeiden.

Verletzungsgefahr

Behalter mit kohlensaurehaltigen Getranken
kénnen platzen.

Keine Behalter mit kohlens&urehaltigen
Getranken im Gefrierfach lagern.
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Brandgefahr/Gefahren durch
Kaltemittel

In den Rohren des Kéltekreislaufs flieBt in
geringer Menge ein umweltfreundliches, aber
brennbares, Kiltemittel (R600a). Es schadigt
nicht die Ozonschicht und erhoht nicht den
Treibhauseffekt. Wenn das Kiltemittel austritt,
kann es die Augen verletzen oder sich
entziinden.

Rohre nicht beschadigen.

Bei Beschadigung der Rohre:

Feuer und Ziindquellen vom Geréat
fernhalten.

Raum liften.
Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen.

Kundendienst rufen.

f Brandgefahr

Portable Mehrfachsteckdosen oder
portable Netzteile kdnnen lberhitzen und zum
Brand fiihren.

Keine portablen Mehrfachsteckdosen oder
portablen Netzteile hinter dem Gerat
platzieren.

Vermeidung von Risiken fiir Kinder und
gefahrdete Personen
Gefahrdet sind:

Kinder,

Personen, die kdrperlich, psychisch oder in
ihrer Wahrnehmung eingeschrankt sind,

Personen, die nicht genligend Wissen liber
die sichere Bedienung des Gerits haben.

MaBnahmen:

Sicherstellen, dass Kinder und gefdhrdete
Personen die Gefahren verstanden haben.

Eine fiir die Sicherheit verantwortliche
Person muss Kinder und gefdhrdete
Personen am Gerit beaufsichtigen oder
anleiten.

Nur Kinder ab 8 Jahren das Gerat benutzen
lassen.

Bei Reinigung und Wartung Kinder
beaufsichtigen.

Niemals Kinder mit dem Gerét spielen
lassen.

Erstickungsgefahr
Bei Gerat mit Turschloss: Schliissel auBer
Reichweite von Kindern aufbewahren.

Verpackung und deren Teile nicht Kindern
uberlassen.

Sachschaden

Um Sachschéden zu vermeiden:

Nicht auf Sockel, Ausziige oder Tiiren
treten oder darauf abstiitzen.

Kunststoffteile und Tiirdichtungen &l- und
fettfrei halten.

Am Stecker ziehen - nicht am
Anschlusskabel.

Gewicht

Das Gerét ist sehr schwer. Aufstellen und
Transport des Gerates immer mit mindestens 2
Personen durchfihren.

—> "Aufstellort" auf Seite 6
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BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Umweltschutz

Verwenden Sie dieses Gerit

nur zum Gefrieren von Lebensmitteln und zur
Eisbereitung.

nur im Privathaushalt und im hduslichen Umfeld.
nur gemaB dieser Gebrauchsanleitung.
Dieses Gerét ist fiir eine Nutzung bis zu einer Héhe von

maximal 2000 Metern liber dem Meeresspiegel
bestimmt.

Verpackung

Alle Materialien sind umweltvertraglich und wieder
verwertbar:

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Informieren Sie sich liber Entsorgungswege bei
Ilhrem Fachhéndler oder bei der 6ffentlichen
Verwaltung.

Altgerat

Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle
Rohstoffe wiedergewonnen werden.

A Warnung - Kinder kdnnen sich im Gerat
einschlieBen und ersticken!

Um Kindern das Hineinklettern zu erschweren, Ablagen
und Behilter nicht aus dem Gerat nehmen.

Kinder vom ausgedienten Gerét fernhalten.
Achtung!
Kéaltemittel und schadliche Gase kdnnen austreten.
Rohre des Kiltemittel-Kreislaufs und Isolierung nicht
beschadigen.
1 Netzstecker ziehen.
2 Netzanschlussleitung durchtrennen.
3 Gerit fachgerecht entsorgen lassen.
Dieses Gerit ist entsprechend der européischen
Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und

Elektronikaltgerate (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige
Riicknahme und Verwertung der Altgeréte vor.
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Aufstellen und AnschlieBen

Lieferumfang

Priifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf
eventuelle Transportschaden.

Wenden Sie sich bei Beanstandungen an den Héandler,
bei dem Sie das Geridt erworben haben oder an unseren
Kundendienst.

—> "Kundendienst" auf Seite 24

Die Lieferung besteht aus folgenden Teilen:
Einbaugerat
Ausstattung (modellabhidngig)
Montagematerial
Gebrauchsanleitung
Montageanleitung
Kundendienstheft
Garantiebeilage

Informationen zu Energieverbrauch und
Gerduschen

Technische Daten

Kéltemittel, Nutzinhalt und weitere technische Angaben
finden Sie auf dem Typenschild.
— "Gerdt kennenlernen" auf Seite 8

Gerat aufstellen

Aufstellort

Je mehr Kaltemittel in einem Gerét ist, desto groBer
muss der Raum sein, in dem das Gerat steht. In zu
kleinen Rdumen kann bei einem Leck ein brennbares
Gas-Luft-Gemisch entstehen.

Pro 8 g Kéltemittel muss der Raum mindestens 1 m?
groB sein. Die Menge des Kiltemittels Ihres Geréts
steht auf dem Typenschild im Inneren des Geréts.
— "Gerdt kennenlernen" auf Seite 8

Das Gewicht des Gerétes kann je nach Modell bis zu
460 kg betragen.

Zulassige Raumtemperatur

Die zuldssige Raumtemperatur hdngt von der
Klimaklasse des Geriéts ab.

Angaben zur Klimaklasse finden Sie auf dem
Typenschild.
— "Gerédt kennenlernen" auf Seite 8

Klimaklasse Zulassige Raumtemperatur
SN +10°C..32°C
N +16 °C .. 32 °C
ST +16 °C...38 °C
T +16 °C ...43 °C

Das Gerét ist innerhalb der zuldssigen Raumtemperatur
voll funktionsfahig.

Wird ein Geréat der Klimaklasse SN bei kilteren
Raumtemperaturen betrieben, kdnnen Beschadigungen
am Gerat bis zu einer Raumtemperatur von +5 °C
ausgeschlossen werden.

Einbaunische

Die Nische muss diese Kriterien erfiillen:
Kippschutz-Winkel montiert

Nischentiefe mindestens 610 mm, fiir biindige
Installation 635 mm

rechtwinklig

stabil - die Seitenwédnde und die Decke miissen
mindestens 16 mm dick sein und sicher mit dem
Boden oder der Wand verbunden

Tiefe von gekiirzten Seitenwdnden mindestens
100 mm

Side-by-Side-Aufstellung

Beachten Sie bei einer Side-by-Side-Aufstellung die
Vorgaben in der Montageanleitung.

Falls eine Trennwand zwischen den Geréten nétig ist,
muss sie mindestens 16 mm breit sein.



Energie sparen

Wenn Sie die folgenden Hinweise befolgen, verbraucht
Ihr Gerat weniger Strom.

Gerat aufstellen

Aufstellen und AnschlieBen

Hinweis:

Die Anordnung der Ausstattungsteile hat keinen
Einfluss auf den Energieverbrauch des Gerits.

Gerit vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Gerat mit moglichst groBem Abstand zu Heizkdrpern, Herd
und anderen Warmequellen aufstellen:

Mindestens 3 cm zu Elektroherden oder Gasherden.

Mindestens 30 cm zu Olherden oder Kohleherden.

Aufstellort mit einer Raumtemperatur von ca. 20 °C wibhlen.

Bei niedrigeren Umgebungstemperaturen muss das Gerét
seltener kiihlen und verbraucht dadurch weniger Strom.

Nicht Liftungsdéffnungen abdecken oder zustellen.

Raum taglich liiften.

Gerat nutzen

Wenn die warme Luft abziehen kann, muss das Gerit selte-
ner kithlen und verbraucht dadurch weniger Strom.

Gerétetlir nur kurz 6ffnen.

Gekaufte Lebensmittel in einer Kiihltasche transportieren
und schnell ins Gerat legen.

Warme Lebensmittel und Getréanke erst abkihlen lassen,
dann ins Gerét stellen.

Um die Kalte des Gefrierguts zu nutzen, Gefriergut zum Auf-
tauen ins Kihlfach legen.

Die Luft im Gerat erwdrmt sich nicht so stark. Das Gerat
muss seltener kithlen und verbraucht dadurch weniger Strom.

Zwischen den Lebensmitteln und zu der Riickwand immer
etwas Platz lassen.

Lebensmittel luftdicht verpacken.

Die Luft kann zirkulieren und die Luftfeuchtigkeit bleibt kons-
tant. Das Gerat muss seltener kiihlen und verbraucht dadurch
weniger Strom.

Nicht Liftungséffnungen abdecken oder zustellen.

Luftungsoffnungen einmal jahrlich absaugen.

Vor dem ersten Gebrauch

1 Infomaterial entnehmen und Klebestreifen sowie
Schutzfolie entfernen.

2  Gerit reinigen.
—> "Reinigen" auf Seite 21

Elektrischer Anschluss

Achtung!

Das Gerét nicht an elektronische Energiesparstecker
anschlieBen.

Hinweis:

Sie kdnnen das Geréat an netzgefiihrte und an
sinusgefiihrte Wechselrichter anschlieBen.
Netzgefiihrte Wechselrichter werden bei
Photovoltaikanlagen mit direktem Anschluss an das
offentliche Stromnetz verwendet. Bei Inselldsungen
missen Sie sinusgefiihrte Wechselrichter verwenden.
Insellésungen, z. B. auf Schiffen oder Gebirgshitten,
haben keinen direkten Anschluss an das 6ffentliche
Stromnetz.

1 Nach dem Aufstellen des Geréts mit dem Anschluss
mindestens 1 Stunde warten, um Schidden am
Verdichter zu vermeiden.

Wenn die warme Luft abziehen kann, verbraucht das Gerat
weniger Strom.

2 Gerst Uber eine vorschriftsmaBig installierte
Steckdose anschlieBen.
Die Steckdose muss folgende Daten erfiillen:

Steckdose mit 220V .. 240V
Schutzleiter 50 Hz
Sicherung 10A...16 A

AuBerhalb Europas: Priifen, ob die angegebene
Stromart des Geréits mit den Werten lhres
Stromnetzes lUbereinstimmt. Die Angaben zum
Gerit stehen auf dem Typenschild.

— "Gerét kennenlernen" auf Seite 8

3 Gerit an eine Steckdose in der Ndhe des Gerits

anschlieBen.

de

Die Steckdose muss auch nach dem Aufstellen des

Geréts frei zugénglich sein.

A Warnung
Stromschlaggefahr!

Falls die Ldnge der Netzanschlussleitung nicht
ausreicht, verwenden Sie auf keinen Fall
Mehrfachsteckdosen oder Verldngerungskabel.

Kontaktieren Sie stattdessen den Kundendienst fir

Alternativen.
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Gerat kennenlernen

Gerat

e[E1s

[11]..[51 Bedienelemente

4B HHYP

(e}

Hauptschalter Ein/Aus
Tiardampfer
Typenschild
Gefriergutbehalter
Liftungsoffnung

Automatische Tiroffnung



Bedienelemente

Touch-Felder
Unter den Touch-Feldern liegen Sensoren.
Tippen auf das Symbol ruft die jeweilige
Funktion auf.

Anzeige Temperatur Gefrierfach
Zeigt die eingestellte Temperatur in °C/°F
an.

2

Tasten —/+
Dienen zum Andern der Temperatur.

Taste #%/ %
Schaltet Schnell-Gefrieren ein oder aus.
Taste S

Offnet das Hauptmeni.

Hauptmenii

Zum Offnen des Hauptmeniis driicken Sie die Taste S.

Im Hauptmenii finden Sie:
Grundeinstellungen
Display-Sperre zur Reinigung
Eco-Modus

Selbsttest

Ruhe-Modus (wenn aktiviert)

— "Gerdt bedienen" auf Seite 11

Gerat kennenlernen de

Menii Grundeinstellungen

So gelangen Sie in das Menii Grundeinstellungen:

3

Taste S driicken.

Mit Taste € zum Menipunkt Grundeinstellungen
blattern.

Meni 6ffnen mit Taste V.

Im Meniu Grundeinstellungen finden Sie folgende
Untermeniis und Einstellungsmdglichkeiten:

!

Helligkeit
Display-Anzeige
Touchfeld-Farbe
Touchfeld-Tonart
Touchfeld-Tonlautstérke
Signalton-Lautstarke
Dimmen beim Offnen und SchlieBen der Tiir
Temperatur-Einheit
Sprache
Werkseinstellungen
Demo-Modus
Ruhe-Modus
Automatische Tirdffnung
Heimnetzwerk

Automatische Display-Sperre zur Reinigung

"Gerédt bedienen" auf Seite 11
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Ausstattung 2 Beim Einsetzen die Haken auf der Riickseite der
Ablage auf gleicher Hohe einsetzen, damit die
(nicht bei allen Modellen) Ab|age gerade ist.
Hinweis:
Absteller

Setzen Sie die Ablage vorsichtig ein, um Kratzer am

Sie kénnen die Absteller herausnehmen und in der Gerat zu vermeiden.

Hohe variieren:

® Absteller nach oben anheben und herausnehmen. Behalter
Iy | Sie kdnnen den Behélter herausnehmen:
® Behalter nach hinten driicken,

® Behalter hinten anheben und herausnehmen.

® Absteller bei Bedarf reinigen und an der gleichen
oder einer neuen Position vorsichtig wieder
einsetzen.

Sie kdnnen den Behilter einsetzen:
® Auszugsschienen vollstdndig ausziehen

® Behilter auf Auszugsschienen setzen und in das
Gerit schieben, bis er einrastet.

Ablage

Sie kénnen die Ablage herausnehmen und variieren:

|

/T el
T\ /)

1 Ablage anheben und herausnehmen.

10



Gerat bedienen

Gerat ausschalten und stilllegen

Gerat ausschalten

® Hauptschalter Ein/Aus driicken.
Das Gerit kiihlt nicht mehr.

Gerat stilllegen

Wenn Sie das Gerét ldngere Zeit nicht benutzen:
1 Lebensmittel entnehmen.

2 Hauptschalter Ein/Aus driicken.
Das Gerit kiihlt nicht mehr.

3 Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

4 Gerat offen lassen.

Temperatur einstellen

Empfohlene Temperatur

Gefrierfach: -18 °C

Gefrierfach

® Taste —/+ so oft driicken, bis die Anzeige die
gewlinschte Temperatur zeigt.

Schnell-Gefrieren

Beim Schnell-Gefrieren kiihlt das Gefrierfach so kalt
wie moglich.
Schnell-Gefrieren einschalten z. B.:

® um Lebensmittel schnell bis zum Kern
durchzufrieren

® 4 ..6 Stunden vor dem Einlegen einer
Lebensmittelmenge ab 2 kg

® zur Ausnutzung des max. Gefriervermdgens

Hinweis: Wenn Schnell-Gefrieren eingeschaltet ist,
kann es zu vermehrten Gerduschen kommen.

Nach ca. 2 2 Tagen schaltet das Gerét auf
Normalbetrieb.

Schnell-Gefrieren einschalten oder ausschalten:
® Taste ***/;ZQ driicken.

Gerat bedienen de

Display-Sperre zur Reinigung

Mit dieser Funktion schalten Sie fiir 10 Sekunden die
Touch-Funktion der Bedienelemente aus. In dieser Zeit
konnen Sie das Display reinigen.

—> "Display reinigen" auf Seite 21

1 Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Taste P driicken.

Die Reinigungsanzeige erscheint und der Countdown
startet.

»10..

Eco-Modus

Mit dem Eco-Modus schalten Sie das Gerét in den
energiesparenden Betrieb um.

Das Gerat stellt automatisch folgende Temperaturen
ein:

® Gefrierfach: -16 °C

Eco-Modus einschalten oder ausschalten

1 Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.
2  Mit Taste ) zum Meniipunkt Eco-Modus blittern.
3 Taste P/m driicken.

Die Temperatur wird umgestellt, das Display zeigt die
neue Temperatur an. Beim Ausschalten des Eco-Modus
wird die empfohlene Temperatur eingestellt.

Hinweis: Sie kédnnen den Eco-Modus auch einschalten
oder ausschalten, indem Sie die Temperatur mit den
Tasten —/+ einstellen.

Selbsttest

Mit dieser Funktion starten Sie die Fehleranalyse an
lhrem Gerét.
— "Gerdte-Selbsttest" auf Seite 24

11
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Helligkeit des Bedienfelds einstellen

1 Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4  Zum Offnen des Meniipunkts Helligkeit, Taste \_
driicken.

5 Mit Tasten € D> die gewiinschte Helligkeit
einstellen.

6 Taste V/ driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

7 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.

Display-Anzeige einstellen

Sie kénnen zwischen den Einstellungen Reduziert und
Standard wihlen. Beider Einstellung Reduziert werden
auf dem Bedienfeld nach kurzer Zeit ohne Bedienung
nur noch die Temperatur und aktive Sonderfunktionen
angezeigt. Durch Beriihren der Touch-Felder werden
wieder alle Tasten sichtbar.

Bei der Einstellung Standard bleiben immer alle Tasten
sichtbar.

1 Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4 Mit Taste ) zum Meniipunkt Display-Anzeige
blattern.

5 Taste \_ driicken.

6  Mit Tasten € D zur gewiinschten Einstellung
blattern.

7 Taste V/ driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

8 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.

Touchfeld-Farbe einstellen

Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4 Mit Taste ) zum Meniipunkt Touchfeld-Farbe
blattern.

5 Taste \_ driicken.

6 Mit Tasten < D zur gewlinschten Einstellung
blattern.

7 Taste V/ driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

8 Taste X driicken, um das Menii zu verlassen.
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Touchfeld-Tonart einstellen

Sie kénnen den Klang der Tone, die beim Driicken der
Tasten erzeugt werden, dndern oder ausschalten.
Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Zum Offnen des Meniipunkts Taste V/ driicken.

4 Mit Taste » zum Meniipunkt Touchfeld-Tonart
blattern.

5 Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.
Mit Tasten € D die gewlinschte Einstellung wahlen.

7 Taste V/ driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

8 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.

Touchfeld-Tonlautstarke einstellen

Sie kdnnen die Lautstarke der Téne, die beim Driicken
der Tasten erzeugt werden, einstellen.
Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2  Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3  Zum Offnen des Meniipunkts Taste V driicken.

4  Mit Taste » zum Meniipunkt Touchfeld-
Tonlautstédrke blattern.

5 Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.
6 Mit Tasten € > die gewiinschte Einstellung wihlen.

7 Taste V/ driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

8 Taste X driicken, um das Mentii zu verlassen.

Signal-Tonlautstarke einstellen

Sie konnen die Lautstérke der Signaltone, die z.B. bei
Alarmen erzeugt werden, einstellen.
Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3  Zum Offnen des Meniipunkts Taste V driicken.

4  Mit Taste ) zum Meniipunkt Signal-Tonlautstérke
blattern.

5 Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.
6 Mit Tasten € D die gewiinschte Einstellung wahlen.

7 Taste V/ driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

8 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.



Dimmen beim Offnen und SchlieBen
der Tir

Mit eingeschaltetem Dimmen beim Offnen und
SchlieBen der Tiir wird die Beleuchtung beim Offnen

des Gerates langsam hell und beim SchlieBen des
Gerates langsam dunkel.

Dimmen beim Offnen und SchlieBen der Tiir
einschalten oder ausschalten
Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4  Mit Taste » zum Meniipunkt Dimmen beim Offnen
und SchlieBen der Tiir blittern.

5 Taste \_ driicken.

6 Mit Taste D> zum Meniipunkt An oder Aus blattern.
Mit Taste V bestitigen.

Temperatureinheit einstellen
Sie kénnen zwischen der Einheit °C und °F wahlen.

1 Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4 Mit Taste € zum Meniipunkt Temperatureinheit
blattern.

5 Taste \_ driicken.
Mit Tasten € D zur gewiinschten Einheit blattern.

7 Taste V/ driicken.
Die Einheit wird gedndert.

8 Taste X driicken, um das Menii zu verlassen.

Sprache einstellen

1 Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.
2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4 Mit Taste € zum Meniipunkt Sprache blittern.

5 Taste \_ driicken.

6 Mit Tasten € D zur gewiinschten Sprache blittern.
7 Taste V/ driicken.

Das Display startet neu, der Startbildschirm wird
angezeigt.

Gerat bedienen de

Zurucksetzen auf Werkseinstellung

Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4 Mit Taste € zum Meniipunkt Werkseinstellungen
blattern.

5 Taste \_ driicken.
Ein Signalton ertént und eine Meldung zur
Bestatigung des Zuriicksetzens erscheint.

6 Taste V/ driicken.
Alle Einstellungen werden auf die Werkseinstellung
zurlickgesetzt.

7 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.

Demo-Modus einschalten oder
ausschalten

Die Kiihlfunktion des Gerits wird ausgeschaltet. Alle
anderen Funktionen sind verwendbar.

Hinweis: Im Demo-Modus keine Lebensmittel einlagern,
das Gerét bleibt auf Raumtemperatur.
1 Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

Taste V driicken.

Mit Taste € zum Mentipunkt Demo-Modus blittern.
Taste \_ driicken.

Mit Tasten € > Einstellung An oder Aus wibhlen.

Taste V driicken.
Die Einstellung wird gespeichert.

N o o~ W

8 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.
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de Gerit bedienen

Ruhe-Modus

Das Gerét stellt Folgendes ab:
automatische Tiréffnung

Hinweis: Beachten Sie bei einer grifflosen
Einbausituation, dass Sie wahrend dieser Zeit beim
Offnen der Tiir nicht unterstiitzt werden.

Greifen Sie in dem Fall von unten unter die
Mé&belplatte, um die Tiir zu 6ffnen.

akustische Signale
Innenbeleuchtung
Meldungen im Bedienfeld

Hintergrundbeleuchtung des Bedienfelds wird
reduziert

Ruhe-Modus einschalten oder ausschalten

Ruhe-Modus im Hauptmenii anzeigen oder verbergen

Damit Sie den Ruhe-Modus verwenden kénnen, miissen
Sie die Funktion zuerst im Hauptmeni sichtbar machen:
1 Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Taste V/ driicken.

4 Mit Taste € zum Meniipunkt Ruhe-Modus blattern.
Taste \_ driicken.

5 Mit den Tasten D> zum Meniipunkt Verfiigbar oder
Nicht verfiigbar blittern. Mit Taste V/ bestétigen.

6 Taste X driicken, um das Meni zu verlassen.
Die Funktion wird im Hauptmenii angezeigt oder
verborgen.

Ruhe-Modus einschalten

1 Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Taste Q) driicken, um die Ansicht Dauer Ruhe-
Modus zu 6ffnen.

3 Andern Sie die Dauer mit den Tasten —/+.
4  Zum Starten Taste P driicken.
Das Geriét schaltet alle genannten Funktionen ab.

Ruhe-Modus ausschalten

Nach Ablauf der eingestellten Zeitdauer geht das
Gerét in den Normalbetrieb tiber.

Um den Ruhe-Modus vor Ablauf der eingestellten
Zeitdauer zu beenden, Taste m driicken.
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Automatische Tiiroffnung

Die automatische Tiir6ffnung unterstiitzt Sie beim
Offnen der Tiir.

Sobald Sie die Funktion auslésen, fahrt die
automatische Tiir6ffnung aus und unterstiitzt Sie so
beim Offnen der Tiir.

Achtung!

Wiederholtes vorzeitiges SchlieBen der Tiir fiihrt zu
VerschleiB oder Ausfall der automatischen Tiir6ffnung.
Nicht die Tiir schlieBen, solange die automatische
Tiuréffnung noch ausgefahren ist.

Wenn Sie die Tir dennoch geschlossen haben, lassen
Sie sie 5 Minuten geschlossen. Die automatische
Tirdéffnung richtet sich neu aus.

Meniipunkt Automatische Tiréffnung 6ffnen:
1 Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meni Grundeinstellungen
blattern.

3  Zum Offnen des Meniis Taste V driicken.

4 Mit Taste € zum Meniipunkt Automatische
Tiir6ffnung blattern.

5 Zum Andern der Einstellung Taste \_ driicken.

Push-to-open System einschalten

In einer Einbausituation ohne Griffe kdnnen Sie das
Push-to-open System wahlen. Damit 6ffnet sich Ihr
Gerat einen Spalt breit durch leichtes Driicken auf die
Tir.

Hinweis: Beachten Sie, dass die automatische
Tiroffnung beim Einschalten des Ruhe-Modus
abgestellt wird.

Meniipunkt Automatische Tiir6ffnung 6ffnen.
Meniipunkt Push-to-open System wihlen.
Zum Offnen des Meniipunkts Taste V driicken.

A WON =

Auslose-Kraftaufwand wihlen. Hier stellen Sie ein,
wieviel Kraft Sie aufwenden missen, um die
automatische Tir6ffnung auszulésen.

5 Offnungsdauer wihlen. Hier stellen Sie ein, wie
lange die Tir einen Spalt ge6ffnet bleibt, bevor sie
sich automatisch schlieBt.

Hinweis: Wenn die Tir nur einen Spalt ge6ffnet
bleibt, prift das Geréat einmal pro Sekunde, ob die
Tir noch angelehnt ist. Nach Ablauf der
eingestellten Offnungsdauer schlieBt das Gerit die
Tir automatisch.



Pull-to-open System einschalten

In einer Einbausituation mit Griffen kdnnen Sie das Pull-
to-open System wéhlen. Damit unterstiitzt Sie |hr Gerat
beim Offnen der Tiir, sobald Sie am Griff ziehen.

1 Menipunkt Automatische Tiir6ffnung 6ffnen.
2 Meniipunkt Pull-to-open System wihlen.

3  Zum Offnen des Meniipunkts Taste V driicken.
4

Auslose-Kraftaufwand wihlen. Hier stellen Sie ein,
wieviel Kraft Sie aufwenden miissen, um die
automatische Tiuréffnung auszuldsen.

Automatische Tiir6ffnung ausschalten
1 Menipunkt Automatische Tiir6ffnung 6ffnen.

2 Menilpunkt Aus wihlen.

Heimnetzwerk

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Verbindung
zwischen dem Kiihlgerat und lhrem mobilen Endgerét
herstellen.

— "Home Connect" auf Seite 16

Alarm de

Alarm

Tldralarm

Wenn die Geréatetiir langere Zeit offen steht, schaltet
sich der Turalarm ein. Eine Meldung erscheint auf dem
Bedienfeld.

Tiiralarm ausschalten
Tur schlieBen.

Hinweis: Um den Tiralarm stummzuschalten, geniigt es,
die Meldung auf dem Bedienfeld zu bestiatigen. Wenn
die Tiir nach einigen Minuten noch ged6ffnet ist,
erscheint die Meldung erneut.

Temperaturalarm

Wenn es im Gefrierfach zu warm wird, schaltet sich der
Temperaturalarm ein. Eine Meldung erscheint im
Bedienfeld. In der Meldung steht die warmste
Temperatur, die im Gefrierfach geherrscht hat.

Achtung!
Beim Auftauen konnen Bakterien entstehenunddas
Gefriergut kann verderben

An- oder aufgetautes Gefriergut nicht wieder einfrieren.
Erst nach dem Kochen oder Braten erneut einfrieren.
Die maximale Lagerdauer nicht mehr voll nutzen.
Hinweis: Ohne Gefahr fiir die Lebensmittel kann sich
der Alarm in folgenden Féllen einschalten:

- Das Geriat wird in Betrieb genommen, es sind noch
keine Lebensmittel eingelagert.

- GroBe Mengen frischer Lebensmittel werden
eingelagert.

- Die Gefrierfach-Tir ist zu lange geoffnet.

Temperaturalarm ausschalten
1 Sicherstellen, dass die Ursache fiir den
Temperaturalarm behoben wurde.

2 Um die Meldung zu bestitigen Taste V driicken.
Die Meldung verschwindet. Das Bedienfeld zeigt
wieder die eingestellte Temperatur an.

Von diesem Zeitpunkt an wird die wiarmste Temperatur
neu ermittelt und gespeichert.
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Home Connect

Dieses Gerit ist Wi-Fi-fahig und lber ein mobiles
Endgerét fernsteuerbar.

Hinweis: Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi
Alliance.

Das Gerét funktioniert in folgenden Fallen wie ein
Kiihlgerdat ohne Netzwerkanbindung und ist weiterhin
tiber die Bedienelemente manuell bedienbar:

Das Gerat ist nicht mit einem Heimnetzwerk
verbunden.

Im Land der Gerdteaufstellung wird kein Home
Connect Dienst angeboten. Eine Ubersicht der
Léander, in denen Home Connect angeboten wird,
finden Sie unter www.home-connect.com.

Hinweis: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise
dieser Gebrauchsanleitung. Stellen Sie sicher, dass
diese auch dann eingehalten werden, wenn Sie das
Gerat tber die Home Connect App bedienen und dabei
nicht zu Hause sind.

— "Sicherheitshinweise" auf Seite 3

Beachten Sie auch die Hinweise in der Home Connect

App.

Home Connect einrichten

Hinweise

-  Warten Sie nach dem Einschalten des Gerits
mindestens 2 Minuten, bevor Sie Home Connect
einrichten. Erst dann ist die interne
Geréteinitialisierung abgeschlossen.

- Beachten Sie das Home Connect Beiblatt, das dem
Gerét beiliegt oder unter www.gaggenau.com bei
den Anleitungen zum Download verfligbar ist.
Geben Sie dort in das Suchfeld die E-Nummer lhres
Geriéts ein.

Zum Verbinden lhres Gerats mit dem WLAN-
Heimnetzwerk (Wi-Fi) sind 3 grundsétzliche Schritte
notwendig.

1 Die App installieren.

2 Das Kiihlgerédt mit dem WLAN-Heimnetzwerk
(Wi-Fi) verbinden.

3 Das Kiihlgerit mit der Home Connect App
verbinden.

Menii Heimnetzwerk

So 6ffnen Sie das Menii Heimnetzwerk:
1 Taste S driicken, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2 Mit Taste € zum Meniipunkt Grundeinstellungen
blattern.

3 Zum Offnen des Meniipunkts Taste V driicken.
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4  Mit Taste € zum Meniipunkt Heimnetzwerk
blattern.

5 Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.

Hinweis: Beim ersten Offnen des Meniis werden
Sie automatisch durch die Ersteinrichtung gefiihrt.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfeld.
Weitergehende Informationen finden Sie in den
folgenden Kapiteln.

6 Mit Tasten € D das gewiinschte Untermenii wihlen.

7 Taste X driicken, um das Menti zu verlassen.

Im Menli Heimnetzwerk finden Sie folgende
Unterments:

Verbindung
Mit App verbinden
Software-Update

Netzwerkeinstellungen 16schen

Einrichtung der Verbindung mit dem Heimnetzwerk

Beim ersten Offnen des Meniis werden Sie automatisch
durch die Ersteinrichtung gefiihrt. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bedienfeld.

1 App Home Connect auf lhrem mobilen Endgerit
installieren.

2 Am Kihlgerat das Meni Heimnetzwerk &ffnen.
3 App auf dem mobilen Endgerit 6ffnen.

4 In der App einloggen oder registrieren, falls noch
kein Zugang vorhanden ist.

5 Am Router Ihres Heimnetzwerkes priifen, ob eine
WPS-Funktion zur automatischen Verbindung
vorhanden ist.

6 Wenn diese Funktion vorhanden ist, automatische
Netzwerkverbindung mit Taste V/ starten.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bedienfeld.

7 Manuelle Netzwerkverbindung starten, wenn diese
Funktion nicht vorhanden ist, Sie sich nicht sicher
sind ob die Funktion vorhanden ist, oder wenn die
automatische Netzwerkverbindung fehlgeschlagen
ist.

Das Kiihlgerét erzeugt voriibergehend ein eigenes
Netzwerk, mit dem das mobile Endgerat verbunden
wird.

8 Starten der manuellen Netzwerkverbindung in der
App des mobilen Endgeréts.

Sobald das Kiihlgeréat mit dem mobilen Endgerat
verbunden ist, wird eine Verbindung zwischen dem
Kihlgerat und lhrem Heimnetzwerk hergestellt.

Hinweis: Falls die Verbindung nicht hergestellt werden
kann, priifen Sie, ob der Empfang ausreichend ist.
—> "Signalstérke (berpriifen" auf Seite 17



Signalstarke iiberpriifen

Die Signalstarke wird lhnen im Startfenster des Meniis
Heimnetzwerk angezeigt. Die Signalstérke sollte
mindestens 50 % betragen. Ist die Signalstédrke zu
niedrig, kann die Verbindung unterbrochen werden.

Signalstarke verbessern
Stellen Sie den Router ndher ans Kiihlgerat.

Stellen Sie sicher, dass die Verbindung nicht durch
abschirmende Wiande gestort wird.

Installieren Sie einen Repeater, um das Signal zu
verstérken.

Kiihigerat mit Home Connect App
verbinden

Mit diesem Menii kénnen Sie lhr Kiihlgerdt mit mobilen
Endgerédten verbinden.

1 App Home Connect auf Ihrem mobilen Endgerit
installieren und einloggen oder registrieren.

2 Am Kihlgerat das Meni Heimnetzwerk &ffnen.

3 Mit Taste > zum Meniipunkt Mit App verbinden
blattern.

4  Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.

5 Bestitigen Sie die Meldung, um das Kiihlgerat in
der App anzuzeigen.

6 Die App 6ffnen und warten, bis das Kiihlgerat
angezeigt wird.
Mit Hinzufligen die Verbindung zwischen App und
Kihlgerat bestéatigen.
Wenn das Kiihlgerét nicht automatisch angezeigt
wird, in der App Geréat hinzufligen anklicken und
den Anweisungen folgen. Sobald Ihr Kiihlgerat
angezeigt wird, fligen Sie es mit + hinzu.

7 Den Anweisungen der App folgen, bis der Vorgang
abgeschlossen ist.

Update der Home Connect Software
installieren

Das Kiihlgerat priift in regelmédBigen Abstidnden, ob
Updates zur Home Connect Software verfliigbar sind.

Wenn ein Update verfligbar ist, erscheint an der Taste S
ein kleines Ausrufungszeichen S°.

Update installieren:

1 Taste S°® driicken.
Das Sondermeni Hinweis Heimnetzwerk wird
geoffnet.

2 Zum Offnen des Meniipunkts Taste V/ driicken.
Ein Hinweisfenster mit den notwendigen Schritten
zur Installation der neuen Software erscheint.

3  Zum SchlieBen des Hinweisfensters Taste
dricken.

Home Connect de

4 Am Kiihlgerat das Mentu Heimnetzwerk &ffnen.
— "Home Connect einrichten" auf Seite 16

5 Mit Taste D zum Meniipunkt Software-Update
blattern.

6 Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.

Hinweis: Die Taste \_ ist nur sichtbar, wenn ein
Update verfiigbar ist.
Die Software wird installiert.

7 Ein Hinweis erscheint, sobald die Installation
beendet ist.

8 Zum SchlieBen des Hinweises Taste V/ driicken.

Kundendienst-Zugriff

Wenn Sie den Kundendienst kontaktieren, kann dieser
nach lhrer Zustimmung auf lhr Gerat zugreifen und
dessen Status erfassen. Sie miissen |lhr Geréat dafiir mit
dem Heimnetzwerk verbunden haben.

Weitere Informationen liber den Kundendienst-Zugriff
und dessen Verflugbarkeit in Ihrem Land erhalten Sie
unter www.home-connect.com im Bereich
Hilfe&Support.

1 Kundendienst kontaktieren.
— "Kundendienst" auf Seite 24

2 Start des Kundendienst-Zugriffs in der App
bestatigen.
Wéhrend des Kundendienst-Zugriffs erscheint das
Symbol % auf dem Bedienfeld.

3 Sobald der Kundendienst die notwendigen
Informationen gesammelt hat, beendet er den
Zugriff.

Hinweis: Sie kénnen die Ferndiagnose vorzeitig

abbrechen, indem Sie den Kundendienst-Zugriff in
der Home Connect App ausschalten.

Netzwerkeinstellungen I6schen

Wenn es beim Versuch der Verbindungsherstellung zu
einem Problem kommt oder Sie das Gerét in einem
anderen WLAN-Heimnetzwerk (Wi-Fi) anmelden
mochten, kdnnen die Home Connect Einstellungen
zuriickgesetzt werden.

1 Am Kiihlgerdt das Menii Heimnetzwerk 6ffnen.

2 Mit Taste > zum Meniipunkt
Netzwerkeinstellungen l6schen blittern.

3 Zum Offnen des Meniipunkts Taste \_ driicken.

4 Bestiatigen Sie die Meldung, um die
Netzwerkeinstellungen zu I6schen.

Um das Gerat anschlieBend wieder mit dem WLAN-
Heimnetzwerk (Wi-Fi) zu verbinden, fiihren Sie die
Ersteinrichtung erneut durch.

—> "Einrichtung der Verbindung mit dem
Heimnetzwerk" auf Seite 16
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de Gefrierfach

Hinweis zum Datenschutz

Mit der erstmaligen Verbindung lhres Home Connect
Gerats mit einem an das Internet angebundenen WLAN-
Heimnetzwerk (Wi-Fi) Gbermittelt Ihr Gerét
nachfolgende Kategorien von Daten an den

Home Connect Server (Erstregistrierung):

Eindeutige Gerdtekennung (bestehend aus
Geréateschlisseln sowie der MAC Adresse des
verbauten Wi-Fi-Kommunikationsmoduls).

Sicherheitszertifikat des Wi-Fi-
Kommunikationsmoduls (zur
informationstechnischen Absicherung der
Verbindung).

Die aktuelle Software- und Hardwareversion lhres
Hausgerits.

Status eines eventuellen vorangegangenen
Riicksetzens auf Werkseinstellungen.

Diese Erstregistrierung bereitet die Nutzung der
Home Connect Funktionalitdten vor und ist erst zu dem
Zeitpunkt erforderlich, zu dem Sie Home Connect
Funktionalitdten erstmals nutzen mochten.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Home Connect
Funktionalitdten nur in Verbindung mit der

Home Connect App nutzbar sind. Informationen zum
Datenschutz kénnen in der Home Connect App
abgerufen werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Gaggenau Hausgerdte GmbH, dass
sich das Gerdt mit Home Connect Funktionalitét in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den librigen einschldagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine ausfiihrliche RED Konformitéatserklarung finden Sie
im Internet unter www.gaggenau.com auf der
Produktseite ihres Gerédtes bei den zusétzlichen
Dokumenten.

C€

2,4 GHz Band: 100 mW max.
5 GHz Band: 100 mW max.

BE BG CzZz DK DE EE IE EL

Gefrierfach

E ES FR HR IT cYy Lv LT LU
HU MT NL AT PL PT RO SI

SK FI SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN: Nur zum Gebrauch in Innenrdumen
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Das Gefrierfach eignet sich zum:
Lagern von Tiefkihlkost
Herstellen von Eiswiirfeln

Einfrieren von Lebensmitteln
Die Temperatur ist von =24 °C ... -14 °C einstellbar.

Durch die Gefrierlagerung kénnen Sie verderbliche
Lebensmittel nahezu ohne merkliche QualitdatseinbuBen
langfristig lagern, da die tiefen Temperaturen den
Verderb stark verlangsamen oder stoppen. Aussehen,
Aroma und alle wertvollen Inhaltsstoffe bleiben
weitestgehend erhalten.

Die Zeitspanne zwischen der Einlagerung frischer
Lebensmittel und dem volligen Durchfrieren ist
abhéngig von folgenden Faktoren:

eingestellter Temperatur
Art des Lebensmittels
Fillung des Gefrierfachs

Einlagerungsmenge und -art

Maximales Gefriervermdgen

Das maximale Gefriervermégen gibt an, welche Menge
Lebensmittel in 24 Stunden bis zum Kern durchgefroren
werden kann.

Angaben zum maximalen Gefriervermdgen finden Sie
auf dem Typenschild.
— "Gerét kennenlernen" auf Seite 8

Zur Nutzung des maximalen Gefriervermégens das
Schnell-Gefrieren 24 Stunden vor dem Einlegen der
frischen Lebensmittel einschalten.

—> "Schnell-Gefrieren" auf Seite 11

Voraussetzungenfiirdasmaximale Gefriervermégen

1 Circa 24 Stunden bevor Sie frische Ware einlegen:
Schnell-Gefrieren einschalten.
—> "Schnell-Gefrieren" auf Seite 11

2 Behilter aus dem Gefrierfach nehmen und die
Lebensmittel direkt auf den Ablagen und dem
Gefrierfachboden stapeln.

3  Zuerst das oberste Fach mit Lebensmitteln fillen.
Dort werden sie am schnellsten durchgefroren.

4 Wenn das oberste Fach nicht ausreicht, die
verbleibende Menge im darunterliegenden Fach
lagern.



Gefrierfach de

Gefriervolumen vollstandig nutzen Frische Lebensmittel einfrieren

Zum Einfrieren nur frische und einwandfreie

Um die maximale Menge an Gefriergut unterzubringen:
Lebensmittel verwenden.

Alle Ausstattungsteile entnehmen.

Lebensmittel, die gekocht, gebraten oder gebacken
verzehrt werden, sind geeigneter fiir das Einfrieren als
Lebensmittel, die roh verzehrt werden.

Lebensmittel direkt auf den Ablagen und dem
Gefrierfachboden lagern.

Vor dem Einfrieren sind je nach Lebensmittel
Vorbereitungsprozesse durchzufiihren, um Nahrwert,
Aroma und Farbe bestmdglich zu erhalten:

Tiefkiuhlkost einkaufen

Auf unbeschadigte Verpackung achten. Gemiise: waschen, zerkleinern, blanchieren.

Auf Mindesthaltbarkeitsdatum achten. .
Obst: waschen, entkernen und eventuell schilen,

eventuell Zucker oder Ascorbinsdureldsung
zufiigen.

Die Temperatur in der Verkaufstruhe muss -18 °C
oder kilter sein.

Die Tiefkiihlkette nicht unterbrechen: Tiefkiihlkost
moglichst in einer Isoliertasche transportieren und
schnell in das Gefrierfach legen.

Hinweise dazu finden Sie in einschldgiger Literatur.

Zum Einfrieren geeignet

. . Backwaren
Beim Einordnen beachten . i
Fisch und Meeresfriichte
Fleisch

Wild und Gefligel

GroBere Mengen Lebensmittel im obersten Fach
einfrieren.

Dort werden sie besonders schnell und schonend . .
. Gemiise, Obst und Kréauter
eingefroren.

Lebensmittel groBflachig in die Facher oder Eier ohne Schale

Gefriergutbehalter legen.

Einzufrierende Lebensmittel nicht mit gefrorenen
Lebensmitteln in Berlihrung bringen.

Milchprodukte, z. B. Kidse, Butter und Quark

fertige Gerichte und Speisereste, z. B. Suppen,
Eintopfe, gegartes Fleisch, gegarter Fisch,

Bei Bedarf durchgefrorene Lebensmittel in die Kartoffelspeisen, Aufldufe und SiBspeisen

Gefriergutbehélter umstapeln.

Wichtig fur einwandfreie Luftzirkulation im Gerét: Zum Einfrieren nicht geeignet

Gefriergutbehélter bis zum Anschlag einschieben. Gemiisesorten, die iiblicherweise roh verzehrt
werden, z. B. Blattsalate oder Radieschen
ungeschilte oder hartgekochte Eier
Weintrauben

ganze Apfel, Birnen und Pfirsiche

Joghurt, Dickmilch, saure Sahne, Creme Fraiche
und Mayonnaise
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de Abtauen

Gefriergut verpacken

Die richtige Art der Verpackung und Materialauswahl
bestimmen maBgeblich den Erhalt der Produktqualitat
und vermeidet die Entwicklung von Gefrierbrand.

1 Lebensmittel in die Verpackung einlegen.
2  Luft herausdriicken.

3 Verpackung luftdicht verschlieBen, damit die
Lebensmittel den Geschmack nicht verlieren oder
austrocknen.

4 Verpackung mit Inhalt und Einfrierdatum
beschriften.

Geeignete Verpackung:
Kunststoff-Folie
Schlauch-Folie aus Polyethylen (PE)
Alu-Folie

Gefrierdosen

Geeignete Verschlisse:
Gummiringe
Kunststoff-Klipse
Kéltebestindige Klebebéander

Nicht geeignete Verpackung:
Packpapier
Pergamentpapier
Cellophan

Millbeutel und gebrauchte Einkaufstiiten

Haltbarkeit des Gefriergutes bei =18 °C

Fisch, Wurst, fertige Speisen, bis zu 6 Monate

Backwaren:

bis zu 8 Monate
bis zu 12 Monate

Geflugel, Fleisch:
Gemise, Obst:
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Gefriergut auftauen

Die Auftaumethode ist an Lebensmittel und
Verwendungszweck anzupassen, um die Produktqualitat
bestmdglich zu erhalten.

Auftaumethoden:

im Kiihlfach (besonders geeignet fiir tierische
Lebensmittel wie Fisch, Fleisch, Kase, Quark)

bei Raumtemperatur (Brot)

Mikrowelle (Lebensmittel zum sofortigen Verzehr
oder sofortiger Zubereitung)

Backofen/Herd (Lebensmittel zum sofortigen
Verzehr oder sofortiger Zubereitung)

Achtung!

An- oder aufgetautes Gefriergut nicht wieder einfrieren.
Erst nach dem Verarbeiten zu einem Fertiggericht
(gekocht oder gebraten) kdnnen Sie es erneut
einfrieren.

Die maximale Lagerdauer des Gefrierguts nicht mehr
voll nutzen.

Abtauen

Gefrierfach

Durch das vollautomatische NoFrost-System bleibt das
Gefrierfach eisfrei. Ein Abtauen ist nicht mehr
notwendig.



Reinigen

Achtung!
Schaden am Geréat und den Ausstattungsteilen
vermeiden.

- Keine sand-, chlorid- oder sdurehaltigen Putz- und
Losungsmittel verwenden.

- Keine scheuernden oder kratzenden Schwamme
verwenden.
Auf den metallischen Oberflachen kann Korrosion
entstehen.

- Nie Ablagen und Behilter im Geschirrspiiler
reinigen.
Die Teile kdnnen sich verformen.

Display reinigen

Durch den Wechsel der Temperaturen und der
Luftfeuchtigkeit kdnnen die Bedienelemente
beschlagen.

Schalten Sie zum Reinigen die Reinigungssperre ein.
— "Display-Sperre zur Reinigung" auf Seite 11

Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes
Mikrofasertuch.

Gerateinnenraum reinigen

Gehen Sie wie folgt vor:
1 Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

2 Lebensmittel herausnehmen und an einem kiihlen
Ort lagern.
Wenn vorhanden: Kélteakku auf die Lebensmittel
legen.

3 Gerit mit einem weichen Tuch, lauwarmem Wasser
und etwas pH-neutralem Spilmittel reinigen.
Achtung!

Das Spiilwasser darf nicht in die Beleuchtung oder
durch das Ablaufloch in den Verdunstungsbereich
gelangen.

4 Tirdichtung mit klarem Wasser abwischen und
griindlich trocken reiben.

5 Gerat wieder anschlieBen, einschalten und
Lebensmittel einlegen.

Reinigen de

Ausstattung reinigen

Zum Reinigen die variablen Teile aus dem Gerét
nehmen.
— "Ausstattung" auf Seite 10

Pflegehinweise fiir Edelstahl-
Oberflachen

Verwenden Sie zur Pflege und Reinigung von Edelstahl-
Oberflachen nur fir Edelstahl geeignete
Reinigungsmittel und ein Edelstahl-Reinigungstuch.

Ein geeignetes Edelstahl-Reinigungstuch kénnen Sie
liber den Kundendienst beziehen.

Um sichtbare Kratzer zu vermeiden, muss die Pflege der
Edelstahl-Oberflache in Richtung der Struktur erfolgen.
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de Gerausche

Gerausche

Beleuchtung

Normale Gerausche

Brummen: Ein Motor l4uft, z. B. Kilteaggregat,
Ventilator.

Blubbern, Surren oder Gurgeln: Kiltemittel flieBtdurch
die Rohre.

Klicken: Motor, Schalter oder Magnetventile schalten
ein oder aus.

Knacken: Automatische Abtauung erfolgt.

Gerausche vermeiden

Geréat steht uneben: Gerit mit Hilfe einer
Wasserwaage ausrichten. Falls notig etwas unterlegen.

Behalter, Ablagen oder Absteller wackeln oder
klemmen: Herausnehmbare Ausstattungsteile prifen
und eventuell neu einsetzen.
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Ihr Gerét ist mit einer wartungsfreien LED-Beleuchtung
ausgestattet.

Nur der Kundendienst oder autorisierte Fachkréfte
diirfen die Beleuchtung reparieren.



Stérungen, was tun?

Stoérungen, was tun?

Bevor Sie den Kundendienst rufen, Uberpriifen Sie anhand dieser Tabelle, ob Sie die Stérung selbst beheben

konnen.

Gerat

Die Temperatur weicht stark von der Einstellung ab.

Gerit fiir 5 Minuten ausschalten.
—> "Gerét ausschalten und stilllegen" auf Seite 11

Wenn die Temperatur zu warm ist, Temperatur nach ein paar
Stunden erneut priifen.

Wenn die Temperatur zu kalt ist, Temperatur am Folgetag
erneut prifen.

Keine Anzeige leuchtet.

Der Netzstecker sitzt nicht fest.

Netzstecker anschlieBen.

Die Sicherung wurde ausgelost.

Sicherungen priifen.

Der Strom ist ausgefallen.

Priifen, ob Strom vorhanden ist.

Die Kéltemaschine schaltet sich immer hdufiger und langer ein.

Das Gerat wurde haufig geoffnet.

Gerat nicht unnétig 6ffnen.

Die Liiftungsoffnungen sind verdeckt.

Hindernisse entfernen.

GroBere Mengen frischer Lebensmittel wurden eingelegt.

Gerit kiihlt nicht, Anzeige und Beleuchtung leuchten.

Der Demo-Modus ist eingeschaltet.

Rechtzeitig vorher Super-Kiihlen einschalten.

Schalten Sie den Demo-Modus aus.
—> "Demo-Modus einschalten oder ausschalten”
auf Seite 13

Die Tiir offnet sich nicht durch Driicken.

Ein Sondermodus hat die automatische Tlr6ffnung ausge-
schaltet.

Greifen Sie von unten unter die Mobelplatte um die Tiir zu 6ff-
nen oder schalten Sie den Sondermodus aus.

—> "Ruhe-Modus einschalten oder ausschalten”

auf Seite 14

Pull-to-open ist eingeschaltet.

Stellen Sie das Gerét auf Push-to-open um.
—> "Automatische Tirdffnung" auf Seite 14

Der Auslose-Kraftaufwand ist zu hoch eingestellt.

Wihlen Sie eine niedrigere Einstellung des Auslése-Kraftauf-
wands.
— "Automatische Tir6ffnung" auf Seite 14

Die Sicherung wurde ausgelost.

Priifen Sie die Sicherungen.

Der Strom ist ausgefallen.

Priifen Sie, ob Strom vorhanden ist.

de
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de Kundendienst

Kundendienst

Sollte es lhnen nicht gelingen die Stérung zu beheben,
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst. Wir
finden immer eine passende Losung, auch um unndtige
Technikerbesuche zu vermeiden.

Die Kontaktdaten fiir den ndchstgelegenen
Kundendienst finden Sie hier bzw. im beiliegenden
Kundendienst-Verzeichnis.

Geben Sie beim Anruf bitte die Erzeugnis-Nummer (E-
Nr.) und die Fertigungsnummer (FD) an, die Sie auf dem
Typenschild finden.

— "Gerét kennenlernen" auf Seite 8

Vertrauen Sie aufdie KompetenzdesHerstellers. Sie
stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten
Servicetechnikern durchgefiihrt wird, die mit den

Original-Ersatzteilen fiir Ihr Hausgerat ausgeristet sind.

Gerate-Selbsttest

Ihr Gerét verfligt Uiber ein Selbsttestprogramm das

Fehler anzeigt, die Ihr Kundendienst beheben kann.
Taste S driicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2 Mit Taste > zum Meniipunkt Selbsttest blittern.

3 Selbsttest starten mit Taste V.
Der Selbsttest beginnt.

4 Falls Fehler bestehen, werden diese angezeigt.
Folgen Sie in dem Fall den Anweisungen.

5 Das Gerét startet neu.

6 Fir 10 Sekunden erscheint die Meldung, dass der
Selbsttest beendet wurde. Sie kénnen die Meldung
mit Taste V quittieren.
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Nach dem Ende des Selbsttests geht das Gerét in den
Normalbetrieb iiber.

Reparaturauftrag und Beratung bei
Stérungen

Die Kontaktdaten aller Lander finden Sie im
beiliegenden Kundendienst-Verzeichnis.

D 089 20 355 366
A 0810 550 555
CH 0848 840 040



Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

D-81739 Miinchen
www.gaggenau.com

GAGGENAU

de

8001169551 (9908)
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